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Technische Daten
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Opdateret d. 05.10.2005



Introduksjon

Fransgard maskiner er utvikler til den professjonelle
bruker, som verdsetter stor kapasitet og
driftsikkerhet, og ensker a utfere arbeidet enkelt og
effektivt.

Fransgard snefres er kun beregnet til 4 kunne :

Fjerne sneg fra veier og plasser, og ma derfor kun
brukes til dette formal. Er det interesse for annen
bruk, kontakt Fransgard Maskinfabrik A/S.

Det forutsettes at arbeidet utfares under rimelige
forhold, herunder at veiene i ett passende omfang, er
ryddet for fremmedlegemer og lignende.

Til den rette anvendelse av maskinen harer likesa, at
De overholder fabrikkens klargjerings-, betjenings- og
vedlikeholdsinstruksjoner, samt at De kontakter et
autorisert verksted i et nedvendig omfang.

Generelle opplysninger om maskinen

Stopp traktormotoren og fjern tenningsnekkelen for
De rerer maskinen.

Husk alltid a stoppe traktorens motor fer De smerer,
stiller inn, vedlikeholder eller reparerer. Fjern ogsa
tenningsngkkelen, s& De er sikker pa ingen starter
traktoren igjen, far De er ferdig.

Husk.
La ikke noen oppholde seg under maskinen, nar den
er montert pa traktoren.

Barn.

La aldri barn oppholde seg i naerheten av maskinen
under arbeid. Spesielt mindre barn har en tendens til 4
foreta seg uforesette ting.

La under ingen omstendighet noen naerme seg eller
oppholde seg i narheten av maskinen under drift.



Risiko for klemming ved sammekobling.

De bear ikke tillate noen a oppholde seg mellom
maskinen og traktoren, nar denne er montert pa
traktoren. En ukontrolert manaver kan resultere i, at
vedkommende kan komme i klemme. Feilbetjening
kan ogsa resultere i alvorlig personskade.

Maks 175 bar.

Serg for at de hydrauliske komponenter ikke utsettes
for sterre trykk enn maks 175 bar, da det ellers er fare
for eksplosjonsaktig edeleggelse av deler. Saledes
setter De Dem selv og andre i alvorlig fare for a bli
truffet av metalldeler i hey hastighet, eller varm olje
under hayt trykk.

Krav til traktor

Traktorfereren bar bruke hgrselvern, hvis kabinen
ikke kan lukkes tett.

For a bevare full kontroll over traktoren under alle
forhold, bar minst 20% av traktorens totale vekt ligge
pa forakselen.

Traktorens spesifikasjoner varierer meget innenfor de
enkelte traktormerker, av den grunn kan det i verste
fall vaere ngdvendig a regulere vektfordelingen med et
par front-vekter.

Traktorens kraftuttak skal ga pa 540 omdr./min. og
trekkstengene skal veere kat. 3.

Traktoren skal vaere utstyrt med minst ett
dobbeltvirkende hydraulikkuttak med 1/2” hunn
kobling, max. 175 bar.






.

Montering

Tutene monteres pa svingkransen.

Tilkobling av maskinen

Traktorens motor skal vaere avslatt ved tilkobling og
avkobling. De bear alltid sikre Dem, at det ikke er
personer mellom traktor og maskin under til- og
avkobling. Ved en ukontrollert mangver med traktoren
kan det skje klemming av personer.

Rygg traktoren til sngfreseren, stopp traktormotoren
og monter traktorens trekkstenger i trepunktsrammen
og toppstaget i trepunkisrammens toppstagfeste.

Toppstaget innstilles slik at maskinen star pa
slepeskoene og slitestalenes spisser er ca. 10 mm fra
bakken.

Hydraulikkslangene monteres i traktorens trykk- og
returkobling.



De bar kontrollere at alie hydraulikkkoblinger er tette,
og at samtlige slanger og fittings er uskadde, fer de
aktiverer hydraulikksystemet. Etter at traktorens
motor er stoppet, ber de likesa sikre Dem, at det ikke
er trykk i hydraulikkslangene ved & aktivere
hydraulikksystemet.

Hydraulikkolje under trykk kan trenge inn under
huden og gi forarsake en alvorlig betennelse. De begr
alltid beskytte hud og @yne mot oljesprut. Er uhellet
ute, og hydraulikkolje under trykk treffer Dem, bar De
straks oppsgke lege.

Monter pa traktorens kraftuttak. Sikkerhetskjettingen
fastgjeres pa snefreseren.

NB! Det skal alltid vaere bryteboltkobling pa PTO
akselen, max 3500 Nm. Ved bruk av PTO aksel, som
ikke er godkjent av Fransgard Maskinfabrik A/S,
bortfaller enhver garantiforpliktelse.

Det ber ikke veere noen personer i nserheten under
oppstart, fordi det kan vaere luft i hydraulikksystemet,
som kan gi plutselige bevegelser.

Husk ! Kraftoverfaringsakselens beskyttelsesrar ma
ikke ha brudd, nar det arbeides med maskinen. Skift
om nadvendig beskyttelsesraret.

Ved montering av kraftoverferingsakselen skal man
sikre seg feglgende far man setter maskinen i drift :

- Akselen skal vaere av en sterrelse og kvalitet

som kan godkjennes av Fransgard
Maskinfabrik A/S, kontakt evt. deres
forhandler/importer.

- Sikre at akselens beskyttelsesrgr er inntakt
sam akselens to halvparter fritt kan gli i
hverandre.

- Lengden pa kraftoverferingsakselen skal naye

tilpasses, er akselen for lang edelegger den
fresens gearkasse. Har De kappet akselen,

7 ____—l--—[r — skal de file endene pa profilrerene slik at de
—=e Ml ] glir lett i hverandre uten & skrape. Husk
a = 30 mm min. smaring, og ellers se i instruksjonsboken til

— kraftoverfaringsalselen.
e, '_—_'

T ]
r—r

i :'-__“"‘

- Kontroliér at kraftoverfaringsakselen kan
dreies rundt med handkraft, for 4 sikre at den
ikke ligger pa noen steder.
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- Kontrollér at kraftoverfaringsakselen ikke
kommer til 4 sitte i spenn nar maskinen er
laftet max og min., veer oppmerksom pa at i
tilfeller hvor fresen er montert bak, kan
traktoren kjere hayere enn fresen. Vaer ogsa
oppmerksom pa at ved meget korte akseler
kan vinkelen pa akselen bli for stor, kontakt i
safall leverandar/importear.

Frakobling skjer i motsatt rekkefalge av tilkobling.

Montering av ekstrautstyr

Montering av kantskjeer :
- Monteres som vist pa reservedelssidene.
Montering av hydraulisk regulering av tutens klaff :

- Monteres som vist pa reservedelssidene.

- Det skal brukes 1 sett dobbeltvirkende uttak,
montert med 1/2” hunnkobling.

- Husk & ettertrekke de hydrauliske
komponenter, for 8 unnga oljespill.

Montering av lang lessetut :

- Monteres som vist pa reservedelssidene.

- Ved montering av lang lessetut er det meget
viktig at boltene er meget godt tiltrukket. Dette
skal kontrolleres jevnlig.

- Det er viktig at de gjer dem klar over hvor hgy
tuten egentlig er.

Montering av oljemotor :

- Monteres som vist pa reservedelssidene.

- Far oljemotorsettet monteres pa Deres
snafreser er det viktig, at De sikrer Dem, at de
tekniske spesifikasjoner er i
overensstemmelse med Fransgard
Maskinfabrik A/S sine forskrifter, slik som
oljemengde (I/min) og oljetrykk (Bar), se
tekniske data. De skai vaere oppmerksom pa at
man far en mindre effekt ved oljedrift.



- Ved montering av oljemotorens konsol er det
viktig, & sikre at koblingen og oljemotoren
sitter i en lik linje med gearkassens aksel, fer
det bores hull. Dette for 4 unnga unedig
slitasje.

Igangsetting av maskinen

Snefresen bliver levert kjgreklar fra fabrikken, dvs.
smurt og gearkassen pafylt olje 3,5. Type : TEXACO
MEROPA 320-MOBIL GEAR 632.

Det er dog viktig at traktorens eller redskapsbzererens
kraftuttak kontrolleres, slik at kraftuttakets
omdreiningshastighet er i overenstemmelse med
snefresen.

Dessuten kontrolleres det at snefreserens
kraftoverfaringsaksel har den rette lengde i forhold ti
den gitte traktor.

PTO-akselens omdreiningshastighet pa traktoren skal
maks vaere 540 omdr./min.

Vinkelen pa kraftoverfaringsakselen ma ikke vaere
over 15° ved konstantbelastning.

Klaffen pa tuten innstilles manuelt, i gnsket stiiling.

Tuten innstilles til den gnskede side, ved hjelp av
traktorens manavreringsventil.

Traktorens PTO kraftuttak tilkobles og innstilles pa 540
O/Min.

Arbeidshastigheten skal tilpasses de forskjellige
forhold, mht. snemengde og/eller snetype.



Frakobling

Etter bruk av maskinen frakobles den som falger:

HUSK!

Traktorens kraftuttak skal alltid veere frakoblet nar det
arbeides ved maskinen og med PTO-aksel.

- Maskinen plasseres péa et jevnt underlag.
- Hydraulikkslangene frakobles.

- Kraftoverfgringsaksel kobles fra og henges pa
kroken.

- Trekk ut trekktapper.

- Maskinen er na frakoblet og kan forlates.

Vedlikehold

Advarsel: Ved reprasjon-, vedlikeholds- og
rengjeringsarbeid er det i seerlig grad viktig & sikre
seg korrekt personsikkerhet, De skal derfor alltid
parkere traktor (hvis montert) og maskinen etter gitte
sikkerhetsregler.

Viktig: Skruer, muttre, nipler og bolter pa Deres nye
maskin skal etter 2 timers drift ettertrekkes. Videre
skal alle beveglige deler smares med fett.

Oljen i gearkassen skiftes etter de farste 50
drifttimene. Deretter hver 500 driftstime, minst en
gang i aret og fer lagring da kondens-vann kan
edelegge gearkassen. Mangler det olje, skal etterfylles
med TEXACO MEROPA 320-MOBIL GEAR 632, men
det ma ikke pafylles for mye da dette kan gdelegge
gearkassen.

Ved smaring eller vedlikeholdsarbeide skal De sikre
Dem, at maskinen er i kontakt med bakken eller
understattes av bukker.

Maskinen smares regelmessig i fettnipplene. Rengjer
hydraulikkkoblingene pa savel traktor som snafres
med en ren klut fgr kobling.




De ber aldri forsgke a rengjare, smare eller stille inn
maskinen, for traktorens motor er stoppet og
parkeringsbremsen er aktivert.

For & forlenge maskinens holdbarhet, anbefales det
en ofte og grundig rengjering av redskapen.

Etter bruk rengjsres maskinen for sng, da evt. frossen
sn@ ellers kan gi problemer ved oppstart neste gang.

Husk: Spreyt ikke vann direkte inn i lagrene eller
lagerhusene. Ved lengre tids lagring av maskinen, bar
den innspreytes med syrefri olje.

Ved sesongavslutning rengjeres maskinen og
innsmores i syrefri olje.

Smering

Fett: De bar alltid sikre Dem at maskinen er forsvarlig
smurt, for De setter den i arbeide.

Fetttype: Universalfett av god kvalitet.

Beveglige mekaniske forbindelser sma@res med fett
eller olje etter behov.

Oppbevaring
Felgende forhold ber bringes i orden far lagring:

Rengjer maskinen grundig og smar den inn i syrefri

olje.

¢ Smor samtlige fettnippler.

+ Utbedre eventuelle lakkskader.

+ Parker maskinen vannrett, redskapen bear ikke
helle.

¢ Parker maskinen pa ett tart sted, beskytt den mot
veer og vind.

Sikkerhet

Maskinen krever som sagt fagleert betjening, det vil si,
at De bar lese denne betjeningsmanualen, far De
kobler maskinen til traktoren. Selv om De har hatt en
lignende maskin fer, skal De likevel lese manualen,
det gjelder jo blant annet Deres egen sikkerhet.
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Ved snefresen handler det om en en-manns betjent
maskin. Fareren skal sgrge for at ingen personer
befinner seg innenfor maskinens arbeidsomrade,
spesielt ingen barn. De ma ikke overlate maskinen til
andre, for De har sikret Dem, at De har den
ngdvendige viten til & kunne betjene maskinen sikkert.

| det felgende avsnitt er det kort angitt de
forhandsregler, som ber veere almindelig kjent av
operataren.

Aktiver traktorens parkeringsbrems og stopp
traktorens motor fgr De:

- smgrer maskinen

- rengjer maskinen

- tar en hvilken som helst del av maskinen

- justerer, reparerer eller vedlikeholder
maskinen.

Senk alltid maskinen til bakken eller sett pa
trans-portsikringen, hver gang maskinen skal
parkeres.

Arbeid aldri under en lgftet enhet, med mindre
den er sikret ved hjelp av stoppklosser eller
annen mekanisk sikring.

Ikke start traktoren, fer alle personer er i sikker
avstand fra maskinen.

Undersak, far traktoren startes, at alt verktayet er
fiernet fra maskinen.

Serg for at alle deksler er korrekt pamontert.

Ikke arbeid i en lesthengende bekledning, som
kan trekkes inn av en bevegelig del i maskinen.

Bruk alltid den lovpliktige belysning og
sikkerhetsmarkeringen ved transport pa offentlig
vei, og ved kjering i marke.

Ikke opphold Dem i neerheten av maskinen, néar
den arbeider.

De bar bruke hgrselvern hvis steyen fra
maskinen er generende.
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- Fer maskinen heves eller senkes bar De
kontrollere, at det ikke er personer i neerheten av
maskinen.

- lkke bruk maskinen til annet arbeide enn den er
konstruert til.

- lkke opphold Dem mellom traktor og maskin
under pa- og avkobling.

- Det ma kun brukes originale reservedeler.

- Det skal ikke sitte personer pa maskinen under
kjgring.

- Under reprasjon eller smering skal PTO-akselen
og/eller hydraulikslangene vaare avkoblet.

Alle sikkerhetsregler og lover i det gjeldene
brukerland skal overholdes. Fglg likesa traktorens
betjeningsveiledning.

Maskinen ma kun brukes til fierning av sng. @nsker
De 4 bruke maskinen til andre formal, kontakt da
Fransgard Maskinfabrik A/S, Danmark + 45 98 63 21
22.

Fare ved kjering

Det er brukerens ansvar a ikke bringe andre i fare ved
kjgring med snefresen. Det skal tas hensyn til
mennesker og dyr som befinner seg i naerheten av
maskinen, da det kan forekomme stein og andre
gjenstander i sngen. Tuten pa maskinen skal derfor
stilles slik at sng som kastes ut av maskinen ikke er til
fare for andre trafikanter.

Demontering

Nar maskinens levetid er opphort, skal maskinen
léveres godkjente opphuggere i landet.

Finnes det oljeprodukter i maskinen, tas dette bort
ifalge lov i det gjeldende brukerland.

-11-



Reservedelsbestilling

Ved bestilling av reservedeler skal det angis type-
betegnelse, serienummer og fabrikasjonsar. Disse
opplysningene finner du pa typeskiltet. De oppfordres
til snarest etter levering a notere disse opplysningene
pa farste side i den medleverte reservedelskatalogen,
sa De har det for handen, nar De skal bestille deler.
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Einfiihrung

Die Maschinen von Fransgard sind fir Profis
entwickelt worden, die hohe Leistung und
einwandfreien Betrieb groR schreiben und die Arbeit
einfach und effektiv gestalten mdchten.

Die Schneefrasen von Fransgard sind ausschlieBlich
vorgesehen fir:

Schneerdaumen auf Straflen und Platzen. Deshalb
dirfen sie nur fiir diesen Zweck eingesetzt
werden. Bitte wenden Sie sich, falls Sie an
anderweitiger Nutzung interessiert sind, an
Fransgard Maskinfabrik A/S.

Als Voraussetzung gilt, dass die Arbeit unter
betriebsgerechten Bedingungen ausgefiihrt wird,
hierunter dass Fremdkdrper und dgl. im jeweils
angemessenen Umfang von den Straflen abgeraumt
worden sind.

Zur sachgerechten Anwendung der Maschine gehéren
ebenfalls die Einhaltung der werksseitigen
Anweisungen zur Einrichtung, Bedienung und
Wartung sowie bei Bedarf die Einschaltung einer
Vertragswerkstatt.

Allgemeines Info zur Maschine

Schleppermotor ausschalten und Ziindschliissel
entfernen, ehe Sie die Maschine anfassen.

Niemals vergessen, den Motor des Schleppers vor
Schmier-, Einstell- und Wartungsvorgangen bzw.
Reparaturen auszuschalten. Noch dazu Ziindschlissel
entfernen, damit Sie sich voll darauf verlassen
kdénnen, dass niemand den Motor erneut startet,
wéhrend Sie noch an der Maschine arbeiten.

Bitte beachten:
Niemand darf sich unter der Maschine aufhalten, wenn
diese am Schlepper montiert ist.

Kinder

Kinder sind wihrend des Betriebs unbedingt von der
Maschine fernzuhalten. Insbesondere Kleinkinder
neigen dazu, sich auf eine nicht vorhersehbare Weise
zu verhalten.

Wihrend des Betriebs ist der Aufenthalt im
Arbeitsbereich der Maschine bzw. der Versuch, dort
einzudringen, strengstens verboten.
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Gefahr des Einklemmens beim Kupplungsvorgang
Niemand sollte sich dann zwischen der Maschine und
dem Schlepper aufhalten, wenn die Maschine am
Schlepper montiert ist. Die betreffende Person kann
aus Versehen esingeklemmt werden. Ebenfalls kénnen
Bedienungsfehler schwere Verletzungen verursachen.

Max. 175 bar

Stellen Sie sicher, dass die hydraulischen Teile
Druckwerten Uber 175 bar nicht ausgesetzt werden, da
ansonsten Gefahr der explosionsahnlichen
Zerstérung von Teilen besteht. Somit versetzen Sie
sich selbst und andere in duerste Gefahr, von
Metallteilen, die mit hoher Geschwindigkeit
weggeschleudert werden, oder unter Hochdruck
stehendem, heillem Ol getroffen zu werden.

Anforderungen an Schlepper

Der Fahrer des Schleppers sollte Gehérschutz
anlegen, falls die Kabine nicht véllig abgeschlossen
werden kann.

Um die Gewalt lGiber den Schilepper nicht zu verlieren,
ist stets darauf zu achten, dass mindestens 20% des
Gesamtgewichts des Schileppers auf der Vorderachse
ruhen.

Die technischen Daten zum Schlepper sind je nach
Fabrikat sehr unterschiediich. Deshalb kann
schlimmstenfalls die Anpassung der Lastverteilung
durch Anordnung einiger Gewichte vorne erforderlich
sein.

Die Zapfwelle des Schleppers soll flir 540 U/min
ausgelegt sein, wobei es sich bei den Zugstangen um
die Kat. 3 handeln muss.

Der Schlepper muss ber mindestens ein
doppeltwirkendes hydraulisches Getriebe mit einer fir
max. 175 bar ausgelegten aufnehmenden Kupplung
von Y2 Zoll verfiigen.
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Transport
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Das Versetzen der Maschine darf nur so e
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: 2300 mm

Gewicht: 725 kg
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Montage

Die Auswurfkamine sind am Drehkranz zu montieren.

Anbau der Maschine
Der Motor des Schleppers muss bei An- und

Abkupplung ausgeschaltet sein. Dabei ist stets
sicherzustellen, dass sich wahrend des jeweiligen
Kupplungsvorgangs niemand zwischen Schlepper
und Maschine befindet. Aus der unversehentlichen
Betatigung des Schleppers kdnnte sich die Verletzung

durch Einklemmen ergeben.

Tl Schlepper riickwarts hin zur Schneefrase fahren,
Schleppermotor ausschalten und Zugstangen des
h Z — Schleppers am Dreipunktrahmen sowie Oberlenker an
' — der daflr vorgesehenen Befestigung am
= ] l Dreipunktrahmen montieren.

Der Oberlenker ist so einzustellen, dass die Maschine
auf den Schleppschuhen steht, wahrend sich die
Spitzen der Verschleifdteile ca. 10 mm Gber Bodenhohe
befinden.

10| e N\_F>

TN T

ST
Die Hydraulikschlauche sind an der Druck- und
Ruckkupplung des Schleppers zu montieren.
Ehe Sie das Hydrauliksystem betatigen, sind alle
Hydraulikkupplungen auf Undichtigkeiten bzw.
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samtliche Schlduche und Armaturen auf
einwandfreien Zustand zu prifen. Nach erfolgter
Ausschaltung des Motors des Schleppers ist ebenfalls
durch Betatigung des Hydrauliksystems
sicherzustellen, dass kein Druck in den
Hydraulikschlauchen vorliegt.

Unter Druck stehendes Hydraulikél kann in die Haut
eindringen und schwere Entziindungen verursachen.
Haut und Augen sind stets vor Olspritzern zu
schiitzen. Sollten Sie trotzdem von unter Druck
stehendem Hydraulikél getroffen werden, sollten Sie
unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

Am Abtrieb des Schleppers anmontieren.
Sicherheitskette an Schneefrase anlegen.

Bitte beachten: An der Zapfwelle muss es stets eine
fir 3500 Nm ausgelegte Scherbolzenkupplung geben.
Bei Benutzung einer nicht durch Fransgard
Maskinfabrik A/S genehmigten Zapfwelle entfallt jede
Haftung aus der Garantie.

Bei der Inbetriebnahme sollte sich niemand im
nachsten Umkreis der Maschine befinden, zumal im
Hydrauliksystem moglicherweise Luft vorhanden ist,
woraus sich plotzliche Bewegungen ergeben kénnten.

Achtung! Das Schutzrohr der Zapfwelle darf keine
Bruchstellen wiahrend des Betriebs der Maschine
aufweisen. Bei Bedarf Schutzrohr wechseln.

Bei der Montage der Zapfwelle ist vor Inbetriebnahme
der Maschine auf Folgendes zu achten:

- Die Welle muss eine solche Grofde und Qualitat
aufweisen, dass sie durch Fransgard
Maskinfabrik A/S genehmigt werden kann.
Wenden Sie sich ggfs. an lhren
Vertragshéndler/Importeur.

- Es ist sicherzustellen, dass das Schutzrohr der
Welle unbeschadigt ist, sowie dass die beiden
zu verbindenden Wellenhé&lften unbehindert
einrasten kdonnen.
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- Die Lange der Zapfwelle ist genau anzupassen.
Falls die Welle zu lang ist, wird das Getriebe
der Frase zerstdrt. Wenn Sie die Welle
abgelangt haben, sind die Enden der
Profilrohre derart mit der Feile zu bearbeiten,
bis sie leichtgangig einrasten, ochne zu
schrammen. Schmierung nicht vergessen! Bei
sonstigen Fragen zur Zapfwelle im Handbuch
nachschlagen.

- Zapfwelle darauf prifen, dass sie manuell
gedreht werden kann, um sicherzustellen,
dass sie nirgendwo anliegt.

- Zapfwelle darauf prifen, dass sie bei max.
bzw. min. Hubhdhe nicht verklemmt wird. Bitte
beachten, dass der Schlepper bei ‘
Rickmontage der Frase héher fahren kann als
die Frase. Ebenfalis darauf achten, dass der
Winkel zur Welle bei sehr kurzen Wellen zu
grolt ausfallen kann. Bitte wenden Sie sich in
dem Fall an |hren Lieferanten bzw. den
Importeur.

Die Abkupplung erfolgt in der umgekehrten
Reihenfolge des Ankupplungsvorgangs.

Montage von Zusatzausriistung
Montage von Kantenschneider :
- Zur Montage siehe Seiten Giber Ersatzteile.

Montage von hydraulischer Regelung der Klappe des
Auswurfkamins:

- Zur Montage siehe Seiten (iber Ersatzteile.

- Erforderlich ist 1 mit einer aufnehmenden
Kupplung von %2 Zoll montierter Satz
doppeltwirkendes hydraulisches Getriebe.

- Nicht vergessen, hydraulische Bauteile
nachzuspannen, um das Verschitten von Ol zu
vermeiden.

-18-
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Montage von langem Verlade-Auswurf:

- Zur Montage siehe Seiten liber Ersatzteile.

- Bei Montage eines langen Verlade-Auswurfs
ist ausreichendes Anziehen der Bolzen sehr
wichtig. Anzugsmoment in regelméRigen
Abstéanden priifen.

- Es ist wichtig, darauf zu achten, wie groR
dieser Auswurfkamin eigentiich ist.

Montage von Olmotor:

- Zur Montage siehe Seiten Uber Ersatzteile.

- Vor Montage des Olmotorsatzes an lhrer
Schneefrése missen Sie unbedingt
sicherstellen, dass die technischen Daten den
Vorschriften von Fransgard Maskinfabrik A/S
entsprechen, so z.B. in Bezug auf Olmenge
(Vmin) und Oldruck (bar), siche technische
Daten. Bitte beachten, dass sich bei Betrieb
auf Ol-Basis eine geringere Leistung ergibt.

- Bei Montage der Konsole des Olmotors ist
unbedingt darauf zu achten, dass die
Kupplung und der Olmotor mit der Welle des
Getriebes fluchten, ehe angebohrt wird, damit
es nicht zum unnétigen Verschleill kommt.
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Inbetriebnahme der Maschine

Die Schneefrése wird werksseitig einsatzbereit
ausgeliefert, d.h. geschmiert und mit Ol 3,5 im
Getriebe. Typ: TEXACO MEROPA 320-MOBIL GEAR
632.

Es ist jedoch wichtig, die Zapfwelle des Schleppers
bzw. des Geratetragers darauf zu prifen, dass die
Drehzahl der Zapfwelle dem Betriebszustand der
Schneefrase entspricht.

Ferner ist die Zapfwelle der Schneefrase darauf zu
prufen, inwieweit deren Lange zum jeweils
vorhandenen Schlepper passt.

Die Drehzahl der Zapfwelle des Schleppers darf 540
U/min nicht Gibersteigen.

Der Winkel zur Zapfwelle darf bei andauernder
Belastung max. 15° betragen.

Die Kiappe ist manuell je nach Wunsch einzustellen.

Der Auswurfkamin I&sst sich mittels des Steuerventils
des Schleppers wie erwinscht seitlich anordnen.

Die Zapfwelle des Schleppers ist einzuschalten und auf
540 U/min einzustellen.

Die Betriebsgeschwindigkeit ist an die jeweils
vorliegenden Umsténde in Bezug auf Schneemenge
bzw. Schneetyp anzupassen.
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AuBRerbetriebnahme

Nach dem Einsatz der Maschine ist sie wie folgt auRer
Betrieb zu nehmen:

ACHTUNG!

Der Abtrieb des Schleppers muss wahrend der Arbeit
an der Maschine bzw. mit der Zapfwelle stets
ausgeschaltet sein.

- Maschine auf ebener Unterlage anordnen.

- Hydraulikschlauche abkuppeln.

- Zapfwelle abkuppeln und auf den Haken hangen.
- Mitnehmer ausziehen.

- Die Maschine ist jetzt ausgeschaltet und kann
verlassen werden.

Wartung

Warnung: Bei Reparatur-, Wartungs- und Reinigungs-
arbeiten ist unbedingt auf die persénliche Sicherheit
zu achten. Sie miussen deshalb stets den Schlepper
(bei Montage) und die Maschine gemaR den jeweils
geltenden Sicherheitsvorschriften abstellen.

Wichtig: Die zu lhrer neuen Maschine gehérenden

Schrauben, Muttern, Nippel und Bolzen sind nach

zwei Betriebsstunden nachzuspannen. Ferner sind
alle beweglichen Teile einzufetten.

Das Ol im Getriebe ist nach den ersten 50
Betriebsstunden und danach nach jeweils 500
Betriebsstunden, mindestens einmal jahrlich und vor
Aufbewahrung, da Kondenswasser das Getriebe
zerstéren kann, zu wechseln. Bei zu niedrigem
Qlstand ist TEXACO MEROPA 320-MOBIL GEAR 632
nachzufillen, wobei die Nachfiillmenge nicht zu grof
sein darf, da hierdurch das Getriebe zerstort werden
kann.

Bei Schmierung oder Wartungsarbeiten ist
sicherzustellen, dass die Maschine den Boden beriihrt
bzw. durch Bdcke abgestitzt ist.

Die Maschine ist regelmafig an den Fettnippeln zu
schmieren. Hydraulikkupplungen von Schlepper und
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Schneefrase gleichermalten vor dem
Kupplungsvorgang mit einem reinen Tuch reinigen.

Es ist dringend davon abzuraten, die Maschine zu
reinigen, zu schmieren oder einzustellen, solange der
Motor des Schleppers noch nicht ausgeschaltet bzw.
die Standbremse noch nicht betatigt worden ist.
Zwecks Verlangerung der Lebensdauer der Maschine
empfiehlt es sich, die Ausrlistung oft und griindlich zu
reinigen.

Nach dem Einsatz ist die Maschine von Schnee zu
reinigen, zumal ggfs. gefrorener Schnee ansonsten
Probleme bei erneuter Inbetriebnahme verursachen
kann.

Bitte beachten: Kein Wasser direkt in die Lager oder
Lagergehéuse einspritzen. Bei Langzeitaufbewahrung
der Maschine ist es mit saurefreiem Ol zu bespritzen.

Zum Saisonende ist die Maschine zu reinigen und mit
séurefreiem Ol zu schmieren.

Schmierung

Fett : Es ist stets sicherstellen, dass die Maschine
ausreichend eingefettet ist, ehe es zur Inbetriebnahme
derselben kommt.

Fetttyp: Hochwertiges Universalfett.

Bewegliche mechanische Verbindungen sind je nach
Bedarf mit Fett oder Ol zu schmieren.
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Aufbewahrung

Es sind folgende MalRnahmen zur Vorbereitung der
Aufbewahrung zu ergreifen:

Maschine griindlich reinigen und mit sdurefreiem Ol

einfetten.

¢ Samtliche Fettnippel schmieren.

¢+ Etwaige Lackschaden beheben.

¢ Maschine waagerecht abstellen. Das Gerat vertragt
keine Schraglage.

¢ Maschine an einem trockenen Ort abstellen und
vor Witterungseinflissen schitzen.

Sicherheit

Die Maschine erfordert, wie bereits erwihnt,
fachmannische Bedienung, d.h. diese
Bedienungsanleitung ist vor der Ankupplung der
Maschine an den Schlepper unbedingt zu lesen. Auch
dann, wenn Sie eine dhnliche Maschine friiher gehabt
haben, sollten Sie die Anleitung trotzdem durchlesen,
denn es geht ja u.a. um lhre persénliche Sicherheit.

Bei der Schneefrdse handelt es sich um eine
Maschine zur Einmannbedienung. Der Fahrer hat
dafiir Sorge zu tragen, dass sich niemand im
Arbeitsbereich der Maschine befindet, insbesondere
keine Kinder. Sie diirfen die Maschine nur dann an
andere Uberlassen, wenn Sie zuerst sichergestellt
haben, dass diese iber das zur sicheren Bedienung
der Maschine erforderliche Wissen verfiigen.

Im folgenden Abschnitt werden diese Manahmen, die
dem Bediener allgemein bekannt sein diirften, kurz
umrissen.

- Standbremse des Schleppers betétigen und
Motor des Schleppers ausschalten, ehe Sie:

- die Maschine schmieren
- die Maschine reinigen
- ein beliebiges Teil der Maschine
entnehraerder Maschine Verstell-, Reparatur-
oder Wartungsvorgénge ausfithren.
- Maschine stets bis zur Bodenberihrung
absenken bzw. die Transportsicherung bei
jedem Abstellvorgang der Maschine betétigen.
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Niemals unter einer angehobenen Einheit
arbeiten, es sei denn, dass diese mittels von
Radvorlegern oder sonstiger mechanischer
Sperre abgesichert ist.

Schlepper erst dann starten, wenn sich alle
Personen in sicherer Entfernung von der
Maschine befinden.

Vor Start des Schleppers feststellen, dass
samtliche Werkzeuge von der Maschine entfernt
worden sind.

Dafiir sorgen, dass alle Deckel korrekt anmontiert
sind.

Wahrend der Arbeit keine weite Kleidung tragen,
die durch ein bewegliches Teil in die Maschine
eingezogen werden kann.

Die gesetzliche vorgeschriebene Beleuchtung
und die Sicherheitsmarkierungen im
StralRenverkehr sowie bei Fahrbetrieb bei
Dunkelheit benutzen.

Sich wéhrend des Betriebs nicht im
Arbeitsbereich der Maschine aufhalten.

Sie sollten Gehdrschutz anlegen, falls Sie durch
den Larm der Maschine beléstigt werden.

Vor dem Anheben bzw. Absenken der Maschine
ist sicherzustellen, dass sich keine Personen im
Arbeitsbereich der Maschine befinden.
Maschine nur fiir solche Vorhaben einsetzen, fiir
die sie ausgelegt worden ist.

Wahrend des An- und Abkupplungsvorgangs
dirfen Sie sich nicht zwischen Schlepper und
Maschine aufhalten.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile eingesetzt
werden.

Waéhrend des Fahrbetriebs diirfen keine Personen
auf der Maschine sitzen.

Fiir die Dauer von Reparaturen und
Schmiervorgéngen bleibt die Zapfwelle bzw. die
Hydraulikschlduche ausgeschaltet.

Die am jeweiligen Einsatzort geltenden
Sicherheitsauflagen und Gesetze sind zu befolgen.
Ebenfalls ist die Bedienungsanleitung zum Schlepper
Zu beachten.
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Die Maschine darf nur zum Schneerdumen singesetzt
werden. Falls Sie die Maschine fir andere Zwecke
einsetzen mdchten, wenden Sie sich bitte an
Fransgard Maskinfabrik A/S, Dénemark, unter + 45 98
63 21 22,

Risiken bei Fahrbetrieb

Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass Dritte
durch den Fahrbetrieb mit der Schneefrase nicht
gefahrdet werden. Auf Menschen und Tiere, die sich in
der Ndhe der Maschine befinden, sind Riicksicht zu
nehmen, zumal im Schnee Steine und sonstige
Gegenstédnde vorkommen kénnen. Der Auswurfkamin
der Maschine ist deshalb so ausrichten, dass der aus
der Maschine ausgeworfene Schnee andere
Verkehrsteilnehmer nicht geféhrdet.

Demontage

Wenn die Maschine wegen liberhéhter Nutzungsdauer
nicht mehr eingesetzt werden kann, ist sie zwecks
Entsorgung an ein im jeweiligen Land zugelassenes
Verschrottungsunternehmen abzugeben.

Falls die Maschine Olprodukte enthilt, sind diese
Rickstande gemal dem jeweils vor Ort geltenden
Gesetz zu entsorgen.

Ersatzteil-Beschaffung

Bei der Anforderung von Ersatzteilen sind
Typenbezeichnung, Seriennummer und Baujahr
anzugeben. Diese Angaben sind dem
Maschinenschild zu entnehmen. Sie werden
aufgefordert, diese Angaben baldméglichst nach
erfolgter Lieferung auf die erste Seite des
mitgelieferten Ersatzteilekatalogs einzutragen, damit
Sie bei der Beschaffung von Teilen hierauf
zurlickgreifen kénnen.
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